
Tarif des prestations effectuées par le CEGES Tarief voor prestaties geleverd door het SOMA

EUR

3. Accès aux membres et aux anciens membres de la Commission
scientifique et de lu Comité de gestion du CEGES (sur demande)

gratuit/
gratis

3. Voor de leden en oud-leden van de Wetenschappelijke
Commissie en het beheerscomité van het SOMA (op hun
verzoek)

4. Pour les membres du personnel des Etablissements scientifi-
ques fédéraux (sur demande); les membres du personnel des
institutions effectuant des recherches sur le terrain qui fait partie
de la mission du CEGES peuvent êtres exonérés du paiement de
la carte par le Directeur (sur demande)

gratuit/
gratis

4. Voor de personeelsleden van de Federale Wetenschappelijke
Instellingen (op hun verzoek); voor de personeelsleden van de
instellingen die onderzoek verrichten op het terrein dat tot de
bevoegdheden van het SOMA behoort, kan de Directeur (op hun
verzoek) vrijstelling van betaling toekennen

5. Pour les membres retraités du personnel du CEGES et du pôle
Documentation’ des Etablissements scientifiques fédéraux (sur
demande)

gratuit/
gratis

5. Voor de gepensioneerde personeelsleden van het SOMA en
van de Federale Wetenschappelijke Instellingen van de Groep
Documentatie’ (op hun verzoek)

6. Accès aux producteurs d’archives ou leurs successeurs en
droit et leur mandataire pour la consultation des fonds d’archives
qu’ils ont transférés au CEGES

gratuit/
gratis

6. Voor archiefvormers of hun rechtsopvolgers en hun gemach-
tigde voor de raadpleging van de archiefbescheiden die zij aan
het SOMA hebben overgedragen

7. Accès aux personnes munies d’une déclaration d’un notaire
attestant que celles-ci sont directement intéressées, héritières ou
ayants droit dans la recherche concernée

gratuit/
gratis

7. Voor personen voorzien van een verklaring van een notaris
waarin geattesteerd wordt dat de betrokkene de onmiddellijk
belanghebbende persoon is, een erfgenaam of een rechtverkrij-
gende is in het betrokken onderzoek

8. Accès aux personnes qui exhibent la preuve qu’elles sont
intéressées dans une procédure judiciaire et que les documents
consultés peuvent contribuer à l’administration de la preuve

gratuit/
gratis

8. Voor personen die het bewijs leveren dat ze in een gerechte-
lijke procedure betrokken zijn en de geraadpleegde documenten
een betekenis hebben in de bewijsvoering

9. Pour les membres payants de l’a.s.b.l. « Les Amis du CEGES » gratuit/
gratis

9. Voor de betalende leden van de v.z.w. « De Vrienden van het
SOMA »

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 23 mars 2005. Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van
23 maart 2005

M. VERWILGHEN M. VERWILGHEN

*

PROGRAMMATORISCHE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WETENSCHAPSBELEID

[C − 2005/21048]N. 2005 — 897

23 MAART 2005. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
tarieven voor prestaties geleverd door de Koninklijke Bibliotheek
van België

De Minister van Wetenschapsbeleid,

Gelet op het koninklijk besluit nr. 504 van 31 december 1986 waarbij
de onder de voor het Wetenschapsbeleid bevoegde Minister ressorte-
rende wetenschappelijke instellingen van de Staat opgericht worden als
Staatsdiensten met afzonderlijk beheer, gewijzigd bij de programma-
wet (I) van 24 december 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 februari 2000 tot vaststelling van
de organieke voorschriften voor het financieel en materieel beheer van
de wetenschappelijke instellingen van de Staat die ressorteren onder de
Minister tot wiens bevoegdheid het Wetenschapsbeleid behoort, als
Staatsdiensten met afzonderlijk beheer, inzonderheid op de artikelen 1,
2, 5, 7°, 46, § 1;

Gelet op de voorstellen van de Beheerscommissie van de Koninklijke
Bibliotheek van België, geformuleerd tijdens haar vergadering van
13 december 2004;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
15 februari 2005,

Besluit :

Artikel 1. Het tarief voor prestaties geleverd door de Koninklijke
Bibliotheek van België (verder genoemd : de Bibliotheek) wordt
vastgesteld volgens de tabel opgenomen als bijlage.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION POLITIQUE SCIENTIFIQUE

[C − 2005/21048]F. 2005 — 897

23 MARS 2005. — Arrêté ministériel
fixant les tarifs pour des prestations

effectuées par la Bibliothèque royale de Belgique

Le Ministre de la Politique scientifique,

Vu l’arrêté royal n° 504 du 31 décembre 1986 constituant en services
de l’Etat à gestion séparée, les établissements scientifiques de l’Etat qui
relèvent du Ministre qui a la Politique scientifique dans ses attri-
butions, modifié par la loi-programme (I) du 24 décembre 2002;

Vu l’arrêté royal du 1er février 2000 fixant les règles organiques de la
gestion financière et matérielle des établissements scientifiques de l’Etat
relevant du Ministre qui a la Politique scientifique dans ses attri-
butions, en tant que services de l’Etat à gestion séparée, notamment les
articles 1er, 2, 5, 7°, 46, § 1er;

Vu les propositions de la Commission de gestion de la Bibliothèque
royale de Belgique, formulées lors de sa réunion du 13 décembre 2004;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 15 février 2005,

Arrête :

Article 1er. Le tarif des prestations effectuées par la Bibliothèque
royale de Belgique (ci-après dénommée : la Bibliothèque) est fixé
conformément au tableau repris en annexe.
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Art. 2. De vermelde bedragen zijn geldig vanaf de datum van
inwerkingtreding vermeld in artikel 15 van dit besluit.

Art. 3. De Bibliotheek levert enkel reproducties van documenten
waarvan het de eigenaar is of waarvoor de eigenaar een uitdrukkelijke
toelating heeft gegeven.

Indien zij vindt dat de staat van een boek of een document dat in de
weg staat, zal er geen fotografische reproductie van worden gemaakt.

De reproductie van een boek of een document door middel van een
apparaat dat schade zou kunnen berokkenen aan dat boek of docu-
ment, is niet toegelaten.

Art. 4. Voor elke reproductie op welke wijze ook dient voorafgaan-
delijk de toestemming gevraagd te worden aan het diensthoofd of zijn
gemachtigde.

Manuscripten, waardevolle boeken, prenten, tekeningen, gedrukte
werken van voor 1850 en te broze of voluminueze werken zijn
uitgesloten van fotokopie door middel van xerografisch of daarmee
gelijkgesteld procédé.

Art. 5. De gebruiker van een dienst van de Bibliotheek die een
reproductie van een document wenst te krijgen door middel van om het
even welk reproductietoestel dat hem toebehoort, moet de vooraf-
gaande toestemming verkrijgen van het bevoegde diensthoofd of zijn
gemachtigde.

Art. 6. Niemand mag een fotografie verkopen geleverd door de
Bibliotheek of ze reproduceren zonder hiervoor toestemming te hebben
verkregen.

De Bibliotheek staat haar negatieven niet af en levert geen negatieve
microfilms.

Art. 7. Al wie een reproductie vraagt, wordt geacht de wettelijke
bepalingen terzake na te leven, in het bijzonder de wetgeving op het
auteursrecht.

Art. 8. Elke reproductie van een document dat aan de Bibliotheek
toebehoort is onderworpen aan copyright en dat ongeacht het gebruikte
medium of de gebruikte drager.

Het copyright wordt verleend voor een uitgave en één taal. De
Bibliotheek kan geen afstand van wereldrechten toestaan.

Art. 9. Elk gereproduceerd document moet de formule « Copyright
Koninklijke Bibliotheek van België » bevatten en zijn juiste referentie :
auteur, titel, plaats en datum van publicatie, pagina of blad en nummer.

Art. 10. Elke reproductie, geheel of gedeeltelijk, van een reproductie
die voordien met toelating van de Bibliotheek is tot stand gekomen,
elke omzetting op een andere drager en elke vervorming is verboden
zonder een nieuwe toelating van de Bibliotheek.

Art. 11. Maken, na advies van het diensthoofd, het voorwerp uit van
een speciale overeenkomst die onderworpen is aan alleen het gezag van
de Hoofdconservator van de Bibliotheek die in dat geval het copyright
bepaalt en geval per geval :

— de reproductie van een volledig werk;

— de gereproduceerde documenten op andere dragers dan boeken,
brochures of dagbladen.

In alle gevallen mag de Bibliotheek voor eigen gebruik maximum
tien exemplaren voor zich houden.

Art. 12. Vrijstelling van gebruiksvergoeding kan worden toegestaan
voor publicaties met een strikt wetenschappelijk of educatief karakter.
De verantwoording hiervoor moet schriftelijk aan de Hoofd-
conservator worden uiteengezet door de aanvrager en vergezeld zijn
van een schriftelijk advies van het diensthoofd of zijn gemachtigde.

Art. 2. Les montants mentionnés sont valables à partir de la date
reprise à l’article 15 du présent arrêté.

Art. 3. La Bibliothèque délivre uniquement des reproductions de
document dont elle est propriétaire ou dont le propriétaire a délivré une
autorisation explicite.

Si elle estime que l’état d’un livre ou d’un document s’y oppose, il
n’en sera exécuté aucune reproduction photographique.

La reproduction d’un livre ou d’un document au moyen d’un
appareil qui pourrait causer une dégradation du livre ou du document
n’est pas autorisée.

Art. 4. Pour toute reproduction, sous quelque forme que ce soit, la
demande d’autorisation doit être préalablement introduite auprès du
chef de service ou de son mandataire.

Les manuscrits, livres précieux, estampes, dessins, imprimés anté-
rieurs à 1850 et les ouvrages trop fragiles ou volumineux sont exclus de
la photocopie par procédé xérographique ou assimilé.

Art. 5. L’utilisateur d’un service de la Bibliothèque qui souhaite
obtenir une reproduction d’un document au moyen d’un appareil de
reproduction quelconque qui lui appartient, doit en obtenir l’auto-
risation préalable du chef de service compétent ou de son mandataire.

Art. 6. Nul ne peut revendre une photographie fournie par la
Bibliothèque ni la reproduire sans en avoir obtenu l’autorisation.

La Bibliothèque ne se déssaisit pas de ses négatifs et ne fournit pas de
microfilms négatifs.

Art. 7. Toute personne qui demande une reproduction est censée
respecter les dispositions légales en la matière, en particulier la
législation relative aux droits d’auteur.

Art. 8. Toute reproduction d’un document appartenant à la Biblio-
thèque est soumise aux droits de copyright et cela quel que soit le
moyen ou le support utilisé.

Le copyright est accordé pour une édition et une seule langue. La
Bibliothèque ne peut accorder de cession de droits mondiaux.

Art. 9. Tout document reproduit doit être accompagné de la formule
« Copyright Bibliothèque royale de Belgique » et de sa référence exacte :
auteur, titre, lieu et date de publication, page ou feuille et cote.

Art. 10. Toute reproduction, totale ou partielle, d’une reproduction
antérieurement autorisée par la Bibliothèque, toute conversion sur un
autre support ou toute transformation est interdite sans une nouvelle
autorisation de la Bibliothèque.

Art. 11. Après avis du chef de service, font l’objet d’une convention
spéciale soumise à la seule autorité du Conservateur en chef de la
Bibliothèque qui détermine dans ce cas les droits de copyright et au cas
par cas :

— la reproduction d’un ouvrage entier;

— les documents reproduits sur d’autres supports que les livres,
brochures ou journaux.

Dans tous les cas, la Bibliothèque peut se réserver au maximum dix
exemplaires à son propre usage.

Art. 12. Une exemption de l’indemnité d’usage peut être accordée
pour des publications à caractère exclusivement scientifique ou éduca-
tif. Les motifs éventuels de dérogation doivent être exposés par écrit au
Conservateur en chef par le demandeur et accompagnés d’un avis écrit
du chef de service ou de son mandataire.
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Art. 13. Een voorafgaande schriftelijke toelating van de Hoofdcon-
servator is vereist voor elke afdruk in een film (bewegende beelden)
voor éénmalige uitzending of voor verspreiding via video of DVD.

Art. 14. Worden opgeheven :

1° het ministerieel besluit van 28 september 2001 tot vaststelling van
de huurprijzen van de zalen van de Koninklijke Bibliotheek van België;

2° het ministerieel besluit van 5 november 2001 tot vaststelling van de
prijzen voor toegang tot de leeszalen van de Koninklijke Bibliotheek
van België;

3° het ministerieel besluit van 7 januari 2002 tot vaststelling van de
tarieven voor reproducties van de Koninklijke Bibliotheek van België;

4° het ministerieel besluit van 17 april 2002 tot vaststelling van de
prijzen voor toegang en rondleiding over het Museum van de
XVIIIde eeuw in het Paleis van Karel van Lotharingen van de
Koninklijke Bibliotheek van België.

Art. 15. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2005.

Art. 16. De Voorzitter van de Programmatorische federale overheids-
dienst Wetenschapsbeleid is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 23 maart 2005.

M. VERWILGHEN

Annexe — Bijlage

Tarif des prestations
effectuées par la Bibliothèque royale

Tarief voor prestaties
geleverd door de Koninklijke Bibliotheek

EUR

A. Reproductions A. Reproducties

1. Copies numériques sur papier 1. Digitale kopie

1.1.Exécutées par le lecteur en salle de lecture: 1.1. Uitgevoerd door de lezer in de leeszaal:

- par tirage sur page A 4 0,25 - per afdruk A 4

- pour l’usage du reader-printer pendant 10 minutes 0,25 - voor het gebruik van de reader-printer gedurende 10 minuten

1.2. Exécutées par le service sur commande écrite: 1.2. Uitgevoerd door de dienst ingevolge een schriftelijke
bestelling:

- par tirage sur page A 4 0,25 - per afdruk A 4

- montant minimum par commande 2,50 - minimumbedrag per bestelling

2. Photocopies à partir d’un document original non précieux et
postérieur à 1850 uniquement :

2. Fotokopieën van originelen: enkel van niet kostbare gedrukte
werken later dan 1850 :

2.1. - pages successives, 1 à 30 7,50 2.1. - opeenvolgende bladzijden, 1 tot 30

- copie supplémentaire 0,10 - bijkomende kopie

2.2. Photocopies pour la section des cartes et plans 2.2. Fotokopieën voor de afdeling Kaarten en plannen

2.2.1. Photocopies noir et blanc, format réel de cartes et plans sur
feuilles volantes

4,00 2.2.1. Zwart-wit fotokopieën, reëel formaat van kaarten en
plannen op losse blaadjes

2.2.2. Matrice cadastrale/feuille – minimum une commune
entière

1,25 2.2.2. Kadastrale legger/blad – minimaal één volledige gemeente

2.3. Télécopie 2.3. Fax

Belgique, 1 à 10 13,70 België, 1 tot 10

autres pays, 1 à 10 20,00 andere landen, 1 tot 10

copie supplémentaire 0,10 bijkomende kopie

3. Microfilms positifs 3. Positieve microverfilming

Exécutés par la Bibliothèque Uitgevoerd door de Bibliotheek

- pour 25 vues successives 10,00 - voor 25 opeenvolgende opnamen

- par vue supplémentaire 0,25 - per bijkomende opname

- montant minimum par commande 4,00 - minimumbedrag per bestelling

4. Agrandissements d’après microfilms 4. Vergrotingen van microfilms

digital sur papier A4 0,73 digitaal op A4 papier

sur papier ordinaire A4 0,63 op gewoon A4 papier

sur papier ordinaire A3 1,25 op gewoon A3 papier

sur papier ordinaire A2 2,50 op gewoon A2 papier

Art. 13. L’autorisation préalable du Conservateur en chef est requise
pour tout tirage dans un film (images animées) à diffusion unique ou
pour diffusion sous forme de vidéo ou DVD.

Art. 14. Sont abrogés :

1° l’arrêté ministériel du 28 septembre 2001 fixant les prix de location
de salles de la Bibliothèque royale de Belgique;

2° l’arrêté ministériel du 5 novembre 2001 fixant les droits d’entrée
aux salles de lecture de la Bibliothèque royale de Belgique;

3° l’arrêté ministériel du 7 janvier 2002 fixant les tarifs des
reproductions de la Bibliothèque royale de Belgique;

4° l’arrêté ministériel du 17 avril 2002 fixant les droits d’entrée et de
visite guidée au Musée du XVIIIe siècle dans le Palais de Charles de
Lorraine de la Bibliothèque royale de Belgique.

Art. 15. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2005.

Art. 16. Le Président du Service public fédéral de Programmation
Politique scientifique est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 23 mars 2005.

M. VERWILGHEN
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Tarif des prestations
effectuées par la Bibliothèque royale

Tarief voor prestaties
geleverd door de Koninklijke Bibliotheek

EUR

5. Agrandissements sur papier photo N/B 5. Vergrotingen op fotografisch papier Z/W

épreuve photo 9x12 cm 3,75 fotoafdruk 9x12 cm

épreuve photo 13x18 cm 7,50 fotoafdruk 13x18 cm

épreuve photo 18x24 cm 10,00 fotoafdruk 18x24 cm

épreuve photo 24x30 cm 12,50 fotoafdruk 24x30 cm

épreuve photo 30x40 cm 17,50 fotoafdruk 30x40 cm

épreuve photo 50x60 cm 30,00 fotoafdruk 50x60 cm

6. Agrandissements sur papier photo Couleur 6. Vergrotingen op fotografisch papier kleur

épreuve photo 10x15 cm 7,00 fotoafdruk 10x15 cm

épreuve photo 13x20 cm 12,00 fotoafdruk 13x20cm

épreuve photo 20x30cm 17,00 fotoafdruk 20x30 cm

7. Diapositives 35 mm 7. Diapositieven 35 mm

35 mm couleur 15,00 35 mm kleur

8. Diapositives grand format 8. Diapositieven groot formaat

inversible couleur (ektachrome) 13x18 cm 100,00 kleuromkeer (ektachrome) 13x18 cm

9. Enregistrements numériques sur CD-Rom 9. Numerieke opnamen op CD-Rom

Prise de vue numérique 10,00 Digitale opname

Scan haute résolution d’un ektachrome 100,00 Scannen met hoge resolutie van een ektachroom

10. Commande urgente (une semaine maximum) 10. Dringende bestelling (maximum één week)

ce tarif ne concerne pas les photocopies ni les reproductions en
couleur, ni les numérisations; il est toujours à confirmer auprès
du Service photographique

tarif x 2
tarief x 2

dit tarief heeft geen betrekking op fotokopieën noch op kleuren-
reproducties; voorafgaand overleg met de Fotografische dienst is
noodzakelijk

B. Indemnité d’usage B. Gebruiksvergoeding

1. Pour le tirage aux fins d’illustration dans une publication : 1. Voor afdruk als illustratie in een publicatie :

- par reproduction en noir et blanc 15,00 - per zwart-wit reproductie

- par reproduction en couleurs 62,00 - per kleurenreproductie

- par reproduction en couleurs pour une publication non
commerciale dont le tirage est inférieur à 250 exemplaires

15,00 - per kleurenreproductie in een niet-commerciële publicatie met
een oplage van minder dan 250 exemplaren

- par reproduction en couleurs pour une publication non
commerciale dont le tirage est inférieur à 500 exemplaires.
- couverture en noir et blanc
- couverture en couleur

30,00
25,00
99,00

- per kleurenreproductie in een niet-commerciële publicatie met
een oplage van minder dan 500 exemplaren
- zwart-witkaft
- kleurenkaft

- pour les Etablissements scientifiques fédéraux gratuit/
gratis

- voor de Federale Wetenschappelijke Instellingen

- pour une publication exclusivement scientifique gratuit/
gratis

- voor een uitsluitend wetenschappelijke publicatie

2. Pour usage d’une illustration dans une publication numéri-
que off-line (image fixe)

2. Voor gebruik als illustratie in een digitale publicatie off-line
(stilstaand beeld)

- par reproduction en noir et blanc 15,00 - per zwart-wit reproductie

- par reproduction en couleurs 62,00 - per kleurenreproductie

- par reproduction en couleurs pour une publication non
commerciale dont le tirage est inférieur à 500 exemplaires

30,00 - per kleurenreproductie in een niet commerciële publicatie met
een oplage van minder dan 500 exemplaren

- pour les Etablissements scientifiques fédéraux gratuit/
gratis

- voor de Federale Wetenschappelijke Instellingen

- pour une publication exclusivement scientifique gratuit/
gratis

- voor een uitsluitend wetenschappelijke publicatie

3. Pour usage en tant qu’illustration dans un film (images
animées) à diffusion unique (télévision,…)

3. Voor gebruik als illustratie in een film (bewegende beelden)
voor eenmalige uitzending (televisie, …)

3.1. pour émissions d’informations et émissions à caractère
scientifique et éducatif

gratuit/
gratis

3.1. voor nieuwsuitzendingen en uitzendingen met een weten-
schappelijk en educatief karakter

3.2. pour les autres types d’émissions (excepté à des fins
publicitaires) sur devis

p.m. 3.2. voor andere uitzendingen (niet voor reclamedoeleinden) op
bestek

3.3. à d’autres fins (uniquement selon devis) p.m. 3.3. voor andere doeleinden (enkel op bestek)
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Tarif des prestations
effectuées par la Bibliothèque royale

Tarief voor prestaties
geleverd door de Koninklijke Bibliotheek

EUR

3.4. Publication non commerciale 3.4. niet-commerciële publicatie

(devis selon le nombre d’images utilisées et la durée, avec un
minimum de S 15,00 pour le noir et blanc et S 62 pour la couleur)

p.m. (bestek volgens aantal gebruikte beelden en duurtijd met een
minimum van S 15,00 voor zwart/wit en S 62,00 voor kleur)

3.5. Publication commerciale (excepté à des fins publicitaires) 3.5. commerciële publicatie (niet voor reclamedoeleinden)

(devis selon le nombre d’images utilisées et la durée, avec un
minimum de S 99,00)

p.m. (bestek volgens aantal gebruikte beelden en duurtijd met een
minimum van S 99,00)

3.6. à des fins publicitaires (uniquement sur devis) p.m. 3.6. voor reclamedoeleinden (enkel op bestek)

4. Exposition 4. Tentoonstelling

Si l’image exposée est également reprise dans le catalogue de
l’exposition et si la pièce est empruntée à la Bibliothèque royale

gratuit/
gratis

Indien de tentoongestelde afbeelding eveneens in de tentoon-
stellingscatalogus is opgenomen

- pour les établissements scientifiques fédéraux gratuit/
gratis

- voor de federale wetenschappelijke instellingen

- par reproduction en noir et blanc 15,00 - per zwart-witreproductie

- par reproduction en couleur 62,00 - per kleurenreproductie

C. Cartes d’accès C. Toegangskaarten

1. Carte d’accès annuelle 20,00 1. Jaarlijkse toegangskaart

2. Carte d’accès pour les étudiants et les journalistes durant
un an

10,00 2. Toegangskaart gedurende één jaar voor studenten en journa-
listen

3. Carte hebdomadaire 5,00 3. Wekelijkse toegangskaart

4. Accès pour les membres et aux anciens membres du Conseil
scientifique, du Jury de recrutement et de promotion et de la
Commission de gestion de la Bibliothèque royale de Belgique
(sur demande)

gratuit/
gratis

4. Toegang voor de leden en oud-leden van de Wetenschappe-
lijke raad, de Commissie voor Werving en Bevordering en de
Beheerscommissie van de Koninklijke Bibliotheek (op hun
verzoek)

5. Accès à la Bibliothèque royale de Belgique aux membres du
personnel des Etablissements scientifiques fédéraux (sur demande)

gratuit/
gratis

5. Toegang voor de personeelsleden van de Federale Wetenschap-
pelijke Instellingen in de Koninklijke Bibliotheek (op hun
verzoek)

6. Accès à la Bibliothèque royale de Belgique aux membres
retraités du personnel de la Bibliothèque et des Etablissements
scientifiques fédéraux du Pôle ″Documentation″ (sur demande)

gratuit/
gratis

6. Toegang aan de Koninklijke Bibliotheek van België voor de
gepensioneerde personeelsleden van de Bibliotheek en van de
Federale Wetenschappelijke Instellingen van de Groep Documen-
tatie’ (op hun verzoek)

7. Accès à la Bibliothèque royale de Belgique durant un an aux
membres retraités du personnel des Archives de l’Etat

gratuit/
gratis

7. Toegang aan de Koninklijke Bibliotheek van België voor de
gepensioneerde personeelsleden van het Rijksarchief (op hun
verzoek)

D. Droits d’entrée au Musée du XVIIIe siècle du Palais de
Charles de Lorraine

EUR D. Toegangsprijs voor het Museum van de XVIIIde eeuw in het
Paleis van Karel van Lotharingen

1) Droits d’entrée 1) Toegangsprijzen

Prix plein (par personne) 3,00 Volle prijs (per persoon)

Prix réduit (par personne) 2,00 Verlaagde prijs (per persoon)

2) Visite guidée 2) Rondleiding

Par groupe de 15 personnes maximum 40,00 Per groep van maximum 15 personen

3) Bénéficiares de réduction du droit d’entrée Prix
réduit/

Verlaagde
prijs

3) Personen voor wie een verlaagde toegangsprijs

Etudiants en possession d’une carte valable; Studenten met geldige studentenkaart;

60+; 60+;

Chômeurs avec carte de pointage valable, bénéficiaires du
minimex;

Werklozen met geldige stempelkaart, bestaansminimum-
trekkers;

Groupes de 6 personnes minimum. Groepen van minimum 6 personen.

Gratuit/
Gratis

Enfants de moins de 13 ans Kinderen onder de 13 jaar
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Tarif des prestations
effectuées par la Bibliothèque royale

Tarief voor prestaties
geleverd door de Koninklijke Bibliotheek

EUR

Amis de la BR et des MRAH Vrienden van de KB en de KMKG

Le responsable du musée peut, notamment dans le cadre de
partenariats et d’accords de sponsoring, accorder un tarif réduit pour la
visite du musée.

Het hoofd van het museum kan, in het kader van partnerschappen en
sponsoringcontracten, een verlaagd tarief toekennen om het museum te
bezoeken.

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 23 mars 2005. Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van
23 maart 2005.

M. VERWILGHEN M. VERWILGHEN

*

PROGRAMMATORISCHE
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WETENSCHAPSBELEID

[C − 2005/21047]N. 2005 — 898

23 MAART 2005. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
tarieven voor prestaties geleverd door het Algemeen Rijksarchief
en Rijksarchief in de Provinciën

De Minister van Wetenschapsbeleid,

Gelet op het koninklijk besluit nr. 504 van 31 december 1986 waarbij
de onder de voor het Wetenschapsbeleid bevoegde Minister ressorte-
rende wetenschappelijke instellingen van de Staat opgericht worden als
Staatsdiensten met afzonderlijk beheer, gewijzigd bij de programma-
wet (I) van 24 december 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 februari 2000 tot vaststelling van
de organieke voorschriften voor het financieel en materieel beheer van
de wetenschappelijke instellingen van de Staat die ressorteren onder de
Minister tot wiens bevoegdheid het Wetenschapsbeleid behoort, als
Staatsdiensten met afzonderlijk beheer, inzonderheid op de artikelen 1,
2, 5, 7°, 46, §1;

Gelet op de voorstellen van de Beheerscommissie van het Algemeen
Rijksarchief en Rijksarchief in de Provinciën, geformuleerd tijdens zijn
vergaderingen van 29 maart en 13 december 2004;

Gelet op de adviezen van de Inspectie van Financiën, gegeven op
14 april 2004 en op 15 februari 2005,

Besluit :

Artikel 1. Het tarief voor prestaties geleverd door het Algemeen
Rijksarchief en Rijksarchief in de Provinciën (verder genoemd : het
Rijksarchief) wordt vastgesteld volgens de tabel opgenomen als
bijlage.

Art. 2. De vermelde bedragen zijn geldig vanaf de datum van
inwerkingtreding vermeld in artikel 14 van dit besluit. Zij worden bij de
aanvang van elk burgerlijk jaar aangepast aan de index der con-
sumptieprijzen (referentieindex : 115,56 – december 2004).

De aldus verkregen bedragen worden afgerond op de lagere eenheid
zonder decimaal.

Art. 3. Het Rijksarchief levert enkel reproducties van documenten
waarvan het de eigenaar is of waarvoor de eigenaar een uitdrukkelijke
toelating heeft gegeven.

Art. 4. Voor elke reproductie op welke wijze ook dient voorafgaan-
delijk de toestemming gevraagd te worden aan het diensthoofd of zijn
gemachtigde.

Het is verboden op welke wijze ook een archiefbestand in zijn geheel
of een betekenisvol onderdeel ervan te reproduceren, tenzij met
goedkeuring van de Algemeen Rijksarchivaris op voorstel van het
diensthoofd.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
DE PROGRAMMATION POLITIQUE SCIENTIFIQUE

[C − 2005/21047]F. 2005 — 898

23 MARS 2005. — Arrêté ministériel fixant les tarifs pour des
prestations effectuées par les Archives générales du Royaume et
Archives de l’Etat dans les Provinces

Le Ministre de la Politique scientifique,

Vu l’arrêté royal n° 504 du 31 décembre 1986 constituant en services
de l’Etat à gestion séparée, les établissements scientifiques de l’Etat qui
relèvent du Ministre qui a la Politique scientifique dans ses attri-
butions, modifié par la loi-programme (I) du 24 décembre 2002;

Vu l’arrêté royal du 1er février 2000 fixant les règles organiques de la
gestion financière et matérielle des établissements scientifiques de l’Etat
relevant du Ministre qui a la Politique scientifique dans ses attri-
butions, en tant que services de l’Etat à gestion séparée, notamment les
articles 1er, 2, 5, 7°, 46, §1er;

Vu les propositions de la Commission de gestion des Archives
générales du Royaume et Archives de l’Etat dans les Provinces,
formulées lors de ses réunions du 29 mars et 13 décembre 2004;

Vu les avis de l’Inspection des Finances, donnés le 14 avril 2004 et le
15 février 2005,

Arrête :

Article 1er. Le tarif des prestations effectuées par les Archives
générales du Royaume et Archives de l’Etat dans les provinces (ci-
après dénommées : les Archives de l’Etat) est fixé conformément au
tableau repris en annexe.

Art. 2. Les montants mentionnés sont valables à partir de la date
reprise à l’article 14 du présent arrêté. Ils sont adaptés au début de
chaque année civile à l’indice des prix à la consommation (indice de
référence : 115,56 – décembre 2004).

Les montants ainsi obtenus sont arrondis à l’unité inférieure sans
décimale.

Art. 3. Les Archives de l’Etat délivrent uniquement des reproduc-
tions de document dont elles sont propriétaires ou dont le propriétaire
a délivré une autorisation explicite.

Art. 4. Pour toute reproduction, sous quelque forme que ce soit, la
demande d’autorisation doit en outre être préalablement introduite
auprès du chef de service ou de son mandataire.

La reproduction de quelque manière que ce soit d’un fonds entier ou
d’une partie significative de celui-ci est interdite, sauf autorisation de
l’Archiviste général du Royaume prise sur proposition du chef de
service.
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